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1. TACIIOPT KOMILJIEKTA OLIEHOYHOH JOKYMEHTALIUN

1.1. OueHouHble cpeacTBa NpeIHA3HAYEHbI JI1 OICHKH pEe3Yy/IbTaToB
OCBOCHHS TUCHUIIIUHBI « IHOCTpaHHBIN S3BIK» (AHTIIHUICKHIL).

@opMOl  MPOMEKYTOUHOM  arTecTalud MO  JUCLHUIUIMHE  SBIISIOTCS:
KOHTpOJIbHAsI padoTa, nuddepeHIupOBaHHbINA 3a4€T C BHICTABICHUEM OTMETKHU IO
CUCTEME «OTIIMYHO», «XOPOIIIO», «YIOBIECTBOPUTEIBLHOY, «HEYIOBJIECTBOPUTEIBHO.

OrneHouHbIe MaTepuaibl pa3padoTaHbl HA OCHOBAHUH:

—  OCHOBHOM  mpodeccHuoHaIbHOM  00pa3oBaTelbHOM  MPOrpaMMmbl IO

crieriuangbHOCTH 15.02.08 TeXHOIOrus MAIlTMHOCTPOCHUS;
— paboueii mporpaMmbl TUCHUTIUHBI « THOCTpaHHBIHN S3BIKY.

1.2. TpeOGoBaHus K pe3yJbTaTamM OCBOEHMS AU CIUTIIHAHBI

Pe3ynbraroM OCBOEHMSI NUCIUIUIMHBI SIBISIOTCS 3HAHUS M YMEHHS, a TaKkKe
oOmrue 1 mpodecCHoHabHBIE KOMITETEHITUN:
3HaHun:

— 3lnekcuueckoro (1200 - 1400 nekcuYeCcKHX €IWUHUI]) U TPAMMaTHYE€CKOTO
MUHMMYMa, HEOOXOAMMOTO s 4YTEHUS U TepeBoaa (CO CJIOBapeM)
WHOCTPAHHBIX TEKCTOB MPO(GECCHOHATLHON HAPaBIEHHOCTH.

YMmenus:

— VYloOmarscs yCTHO M TUCBMEHHO HA HWHOCTPAaHHOM s3bIKE Ha
npo¢eCCHOHAIBHBIE U TTOBCEAHEBHBIC TEMBI;

— ¥Y2nepeBomuTh CO CIOBapéM HWHOCTPAHHBIE TEKCTHI MPodecCHoHAITbHON
HAIPaBICHHOCTH;

— ¥Y3caMOCTOSTENIBHO COBEPILIEHCTBOBATh YCTHYIO M THCbMEHHYIO pEYb,
MIOTOJIHATH CJIOBAPHBIN 3armac.

B pesynbrare OCBOGHHS JUCHUIUIMHBI  OOy4YalOIIMICS  JIOJDKEH HMETh
NMPAKTUYECKUH ONbIT:
II1 - - ucnonp3oBaHUsT UHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATUBHBIX TEXHOJIOTHI
P BBITIOJIHEHUU TPOPECCUOHABHBIX 3a/1a4.
B pamMkax mporpamMmbl TUCHUTITUHBI 00YYAOITMMUCS OCBAWBAIOTCS KOMITETEHITUU:
OO0mue KOMIETeHIINHU

Kox HaumeHnoBaHue pe3yiabrara 00y4eHHs

OK 4. OcymiecTBiIATh MOMCK M HCIOJNB30BaHUE WH(POPMALNHU, HEOOXOIUMOU JUIs
3¢ peKTUBHOTO BHITIOIHEHUS MPOGECCHOHATIBHBIX 3a/1a4, MPO(heCCHOHATEHOTO
Y JIMYHOCTHOT'O PA3BUTHSI.

OK 5. Ucnonp3oBath  MH)OPMALMOHHO-KOMMYHHMKAIIUOHHBIE  TEXHOJIOTUH B
npodeCcCUOHAILHON AEATENbHOCTH.
OK 6. Paborare B KoJUleKTHMBE W KOMaHze, d()(EeKTUBHO OOIIATHCSA C KOJUIETaMH,

PYKOBOJCTBOM, HOTPEOUTEIISIMH.




OK 8. CaMoCTOsATeIFHO OMpPENeNsATh 3a1a4d MPOPECCUOHATBFHOTO U JTUYHOCTHOTO
pa3BUTHUS, 3aHUMAaThCS CaMOOOpa30BaHHWEM, OCO3HAHHO TIUIAHUPOBAThH
MOBBIIIICHIE KBATH(DUKAIHH.

OK 9. OpueHTHpOBaThbCsl B YCIOBHSIX  4YaCTOM  CMEHbl  TEXHOJOTMH B
npodecCHOHATBHON AEATEIbHOCTH.

K 1.4 Pa3pabarbiBaTh ¥ BHEAPATH YNPaABISIONINE TPOrPaMMbl 00paOOTKH JieTanei

[IK 1.5 Ucnons3oBath CHUCTEMBI aBTOMAaTU3HPOBAHHOTO MIPOEKTUPOBAHUS
TEXHOJIOTHYECKUX MPOIECCOB 00padOTKH JeTanen

11K 2.2 Y4acTBOBaTh B PYKOBOJICTBE PAOOTOM CTPYKTYPHOTO TOIPA3ACICHHS




1.3. Iloka3arejin 1 KpUTEPHH OLEHUBAHUS Pe3YJIbTATOB 0CBOCHMSI TUCIUILIHHBI

IpuoOperennsniii | IIK, OcHOBHBIE Kpurepuu HaumenoBanue HaumeHoBaHHE OLIEHOYHBIX
NMPAKTHYECKUIl OK noKa3areJjm OLlEHKH pasaeJia, TeMbl, Cpe/ACTB
ONIBIT, 3HAHMA, OLICHKH MOATEMBI Texymmia IIpomeixkyTo
yMeHust pe3yJabTara KOHTPOJIb YHaA
arrecTamnus
3HaHus: OK.4 | YUyraer u | [IpaBHIBHOCTS. Pazpen 1. Anrmiickuii TectupoBanne | Kontponbha
- 31 8;2 IEPEBOIUT co | CamocTosTepHOC | A3bIK U1 06WIMX Lenedi. (T) A pabora
JIEKCUYECKUU OK.8 | cmoBapeM TeKCTHI | Tb. COOTBETCTBUE (English for general Jlexcuko-rpamm | (KP)
(1200 - 1400 | °%° | npodeccroHanbH | BpemeHH purposes (EGP). aTUYECKHE
K v > Tema 1.1 OcHOBHBIE
JIEKCUYECKUX 1.4 oif OTBEACHHOIO  HA | ocoBennocTH yIpaKHEHUS Ilpumepnuie
€IMHMUI) u | K HAIPaBJICHHOCTH | BBHIMIOJHEHUE nekcuxo-rpammarmaeckoro | (JII'Y) 3a0aHus
rpaMMaTh4eCKUM ;HS( Ha  aHnmmiickoM | 3agaHus. [loimHOoTa | cTpost anmmiickoro s3bika. | PaGora cl|3.1.1,
MUHUMYM, 22 A3bIKE. 51 kauecTso | Tema 1.2Mwms tekctom  (PT) | 3.1.2,
HEOOXOMUMBIN IS BBITIOJTHEHUS CYIHECTBUTEILHOC. [TucbMeHHbIE 3.1.3
Tema 1.3ApTukis.
YTEHUS U IEPEBOJA IPaKTHHECKIX Tema 1.4 Vs paborsr  (IIP)
(co CJIOBApEM) 3aJlaHuM. HpHTATATETBHOE. YcTHble
WHOCTPAHHBIX Tema 1.5aron. Ero COOO0IIIEHUS Huddepeniy
TEKCTOB BHUJIOBPEMEHHEIE (POPMEI. (YO) WPOBAHHBIN
npo¢eCCUOHAIBHO MonanbHble raroysl. HNuanoruueckue | 3auet (/13)
it Tepyr i, BBICKa3bIBaAHHSI
Tema 1.6 Maremaruka B
HaIpaBJICHHOCTH. (IB)
CUCTEME HayK. .
Tema 1.7 Mectonmenue. CroBapubIi lpumeprivre
Tema 1.8 Hapeuwe. pukrat (C/) 3a0aHUs.
Tema 1.9 Ocobennoctu KonTposnbHas 3.2.1,
ynorpebienns aHmiickux | pabora (KP) 3.2.2,
MmpeaJIOroB. 323
Tema 1.10 Tounsie u




TyMaHUTapHbIE HAYKH.
Tema 1.11 Mot
yHuBepcuteT. Komtemxk.
Tema 1.12 JIunuu u
¢burypsi.

Tema 1.13 U3 ucropun
AJISCKU.

tema 1.14 Tlonutnyeckoe
ycTpoiicTBO CoeTMHEHHBIX
[IItatoB AMepHKH.

Tema 1.15 Coenuuéunoe
KoponescTBo
BenunkoOpuranuu u
Cesepnoii Upnanauu.
Tema 1.16  Poccus, ee
pecypchl.
MamuHoCcTpouTENbHAS
MPOMBIIIIICHHOCTb.

Tema 1.17 Ilepexon
BEIIECTBA U3 OJHOTO
COCTOSIHMSI B IPYTOE.
Paznen 2. Agmmiickuit
SI3BIK JITIS1 CTIEIIMANTbHBIX
neneid. (English for special
purposes (ESP).

Tema 2.1 Ocobennoctu
HaITUCaHUS aHTITUHACKUX
YUCIIUTEIbHBIX.
AHIIIMKCKas cuctemMa Mep.
Tema 2.2 13 uctopun
ANIEKTPUYECTBA.

Tema 2.3 DnekTpryeckas

Oyenournoe
cpeocmeo 1.1




nenb. 3akod OMa.

Tema 2.4 3mepurenbHble
PUOOPHI.

Tewma 2.5 Pe3uctopsl.
Tema 2.6 Dnekrpuyeckue
AJIEMEHTHI.

Tema 2.7 KongeHcaTopsl.
Tema 2.8 M3014TOPHL.
Tema 2.9 Tpancdopmaropsl.
Tewma 2.10 Texnuka
0€30macHOCTH.

Tema 2.11Cuctema
AJEKTPONUTAHMUSL.

Tema 2.12 3amnmra
OKpY’KaloIel Cpebl.
Tema 2.13 Poryar.

Tema 2.14 Koneco n
NepeKIIauHa.

Tema 2.15 Bunr.

Tema 2.16 3y6uatoe
KOJIECO.

Tewma 2.17 Tpenue.
Pazgen 3. Agmmiickuit
SI3BIK TSI
npodeccuoHaIbLHON
nesrenbHocTH. (English for
Occupational Purposes
(EOP).

Tema. 3.1 Brinaromuecs
yuensble. J[. Barr

Tema. 3.2 Brrgaromuecs
yuenbie. (A. HoGenn)




Tema. 3.3 Brrgaromuecs
ydeHsble. (A. DUHIITEHH)
Tema 3.4 UepHble MeTasuibl
1 UX CBOMCTBA.

Tema 3.5 LiBeTHBIC
METAaJIIbl U UX CBOMCTBA.
Tema 3.6 Texanueckue
MaTepHuabl.

Tema 3.7 Mexaanueckue
UHCTPYMEHTHI.

Tema 3.8 Cranku. TokapHas
obOpaboTka.

Tema 3.9 PaGora Ha
MIPOU3BOJICTBE.

Tema 3.10 Ha paGouem
MECTE.

Tewma 3.11 ITpomsblneHHOE
o0opynoBaHue.

Tema 3.12 bBe3onacHoCTh Ha
paboueM MeCTe.

YMmenus:

- Vi
001aTbCsl YCTHO U
IIUCHbMEHHO Ha
WHOCTPAHHOM
SI3BIKE Ha
po¢eCCHOHATBHBI

€ U MOBCEIHCBHBIC
TEMBI;

OK.4
OK.5
OK.6
OK.8
OK.9
IK
1.4
IK
L5
IK
22

OO6mraercss ycTHO
¥ TIMCBMEHHO Ha
AHIJIUHACKOM
SI3BIKE Ha
npodeccuoHaibH
bIC u
MOBCEHEBHBIC
TEMBI;
NEPEBOAUT co

CIIOBapEM TEKCTHI

CamMoCTOSTEILHOC
Tb. COOTBETCTBHE
BPEMEHH,
OTBEICHHOT'O
BBITIOJTHEHHE
3aganus. IlomHora
5 KauyeCTBO
BBITIOJTHEHUSA
MPaKTUYECKUX
3aJaHuM.

Ha

Pasnmen 1. Anrmuiickuii
SI3BIK IUIS OOIIMX IIEJIEH.
(English for general
purposes (EGP).

Tema 1.1 OcHOBHBIE
0COOCHHOCTH
JICKCUKO-TPaMMaTHYECKOTO
CTpPOS QaHTIIMHCKOTO S3bIKA.
Tema 1.2Ums
CYIIIECTBUTEIBHOE.

Tema 1.3ApTukis.

Tema 1.4 Ums

TectupoBanue
(T)
Jlekcuko-rpamm
aTUYECKUE
YIPa)KHEHUSA
JIry)

Pabota C
tekctom  (PT)
[TucemeHnHbIE
paboter  (IIP)

KonTponbHa
A pabora
(KP)

Ilpumepnvle
3a0anus
3.1.1,

3.1.2,

3.1.3




- Y2
NIePEeBOIUTH co
CII0BapEM
MHOCTpPaHHBIE
TEKCThI
npodeccuoHanIbHO

41
HaIIpaBJICHHOCTH;

- VY3
CaMOCTOSITEJIbHO
COBEPIICHCTBOBATH
YCTHYIO u
MHUCbMEHHYIO pEYb,
MOTMOIHATh
CJIOBapHBI 3arac.

npodeccuoHaIbH
o
HaIPaBJICHHOCTH
Ha  aHNIMMCKOM
SI3BIKE;

CII0COOEH
COBEPILICHCTBOBAT
b  YCTHYIO W
MMCbMEHHYIO
peyb Ha
aHTJIUHCKOM

A3BIKE, TOTOJHSAET
CJIOBApHBIM 3ariac.

pujarateibHOe.

Tema 1.5T'nmaron. Ero
BUJIOBPEMEHHBIE ()OPMBI.
MogasnbHble I1arosbl.
I'epynuit.

Tema 1.6 MaremaTuka B
CUCTEME HayK.

Tema 1.7 Mectoumenue.
Tewma 1.8 Hapeuwue.

Tema 1.9 Ocobennoctu
YIOTPEOICHHS aHTTTHHCKUX
MPEJIOTOB.

Tema 1.10 Tounslie u
TYMaHHUTApHbBIC HAYKH.
Tema 1.11 Moii
yHuBepcutetT. Komutemxk.
Tema 1.12 JIunuu u
¢burypsl.

Tema 1.13 U3 ncropun
AJIACKU.

tema 1.14 IMonutnyeckoe
ycTpoiicTBo CoeTMHEHHBIX
[lITatroB AMepukH.

Tema 1.15 Coenunénnoe
KoposnescTBo
BenukoOpuranuu u
Cesepnoii Upnanguu.
Tema 1.16  Poccus, ee
pecypchl.
MamuHoCTpOUTENIbHAS
MPOMBIIUIEHHOCTb.
Tema 1.17 Ilepexon

YctHbIE
COOOIIECHUS
(YO)
Jnanornyeckue
BBICKa3bIBAHUS
(IB)
CrnoBapHbIi
nukrast (CJI)
KoutponbsHas
pabora (KP)

Oyenournoe
cpeocmeo 1.1

Mupdepenn
MPOBAaHHBIN

3aueT (/13)

Ilpumepnvle
3a0anus
3.2.1,

3.2.2,

3.2.3




BEIIECTBA U3 OJHOTO
COCTOSIHMSI B IPYTOE.
Paznen 2. Aurnuiickuii
S3BIK JUTSI CTIEUATbHBIX
ueneit. (English for special
purposes (ESP).

Tema 2.1 OcobeHHoCTH
HaIlMCaHUs AHITTMHACKUX
YUCIIUTEIbHBIX.
AHIIUCKas cucTemMa Mep.
Tema 2.2 13 ucropuu
ANIEKTPUYECTBA.

Tema 2.3 Dnexrpuyeckas
nenb. 3akod Oma.

Tema 2.4 V3ameputenbHbie
npuOOpBHI.

Tewma 2.5 Pe3uctopsl.
Tema 2.6 Dnekrpuyeckue
SJIEMEHTBHI.

Tema 2.7 Konnencaropsl.
Tema 2.8 M3014TOpBL.
Tema 2.9 Tpancdopmaropsl.
Tema 2.10 Texnuka
0€301MacHOCTH.

Tema 2.11Cucrema
ANIEKTPOTIUTAHHUS.

Tema 2.12 3ammura
OKpY’KaloIen Cpebl.
Tema 2.13 Poruar.

Tewma 2.14 Koneco u
nepeKiaanHa.

Tema 2.15 BuHr.




Tema 2.16 3yGuatoe
KOJIECO.

Tema 2.17 Tpenue.

Pasgen 3. Agmmiickuit
SI3BIK JIJISI
npodeCcCruoHaIbLHOM
nesitenbHOoCcTH. (English for
Occupational Purposes
(EOP).

Tema. 3.1 Brigaromuecs
yuensbie. J[. Barr

Tema. 3.2 Brrgaromuecs
yuensle. (A. Hobenp)
Tema. 3.3 Brigaromuecs
ydeHsble. (A. DUHIITEHH)
Tema 3.4 UepHble MeTasuIbl
M UX CBOMCTBA.

Tewma 3.5 LIBeTHbIe
METAaJIJIbl U UX CBOMCTBA.
Tema 3.6 Texanueckue
MaTrepHabl.

Tema 3.7 Mexanndeckue
UHCTPYMEHTHI.

Tema 3.8 Cranku. TokapHas
obOpaboTka.

Tema 3.9 PaGora Ha
MIPOU3BOJICTBE.

Tema 3.10 Ha pabouem
MECTE.

Tema 3.11 IlpomebrnenHoe
o0opynoBaHue.

Tema 3.12 besonacHOCTh Ha




pabouem mecTe.

IpakTHyecknu
ONbIT:

I -
MCTIOJTb30BaHHUS
UH(OPMAIIMOHHO-K
OMMYHHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTUM  NpU
BBITIOJTHEHUN
po¢eCCHOHATBHBI
X 3a/1a4

OK.4
OK.5
OK.6
OK.8
OK.9
IK
1.4
IK
L.5
IK
2.2

JleMoHCTpHpYyET
MIPOSIBIICHUE
PAKTUYECKOTO
OTbITa npu
BBITIOJIHEHU U
MPaKTUYECKUX
3aJITaHUMN.
JlemoncTpupyer
CrIoCOOHOCTh
BBITIOJIHECHUS
CBOMX
npodeccuoHaibH
BIX  337a4 = C
MOMOIIIbIO
uH(pOpMaIIMOHHO-
KOMMYHUKATUBHBI
X TEXHOJIOTUI

CaMoCTOSTENHLHOC
Tb. COOTBETCTBHE
BPEMEHH,
OTBEJCHHOIO Ha
BBITIOJTHEHHE
3aganus. IlonHoTa
u KadeCTBO
BBITIOJTHEHUSA
MPaKTUYECKUX
3aJaHuM.

Pasnen 1. Aurmuiickuit
SI3BIK JUISL OOIIMX IIEJIEH.
(English for general
purposes (EGP).

Tema 1.1 OcHOBHBIE
0COOCHHOCTH
JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKOTO
CTPOSI aHIJIUHCKOTO SI3bIKA.
Tema 1.21Ums
CYIIIECTBUTEIBHOE.

Tema 1.3 ApTukiib.

Tema 1.4 Umsa
npuIaraTeIbHoE.

Tema 1.5I'naromn. Ero
BUJIOBPEMEHHBIE ()OPMBI.
MoganbHbIE T1arojIbl.
I'epynnuii.

Tema 1.6 MaTemaTnka B
CUCTEME HayK.

Tema 1.7 MecTouMeHue.
Tewma 1.8 Hapeuwue.

Tema 1.9 OcobennocTu
YIOTPEOICHHS aHTTTHHCKUX
MIPEIIOTOB.

Tema 1.10 Tounsle n
T'yMaHUTapHbBIC HAYKH.
Tema 1.11 Mo
yHuBepcuretT. Komutemxk.
Tema 1.12 JIuaum u

¢burypsi.
Tewma 1.13 U3 uctopun

TecTtupoBanue
(T)
Jlekcuko-rpamm
aTU4eCcKue
yIpaKHEHUS
JIry)
[IucemeHnHbIE
pa6otsl (I1P)
CrnoBapHbIi
aukTanT (C)
KoutponbsHas
pabora (KP)

Ouyenournoe
cpeocmeo 1.1

KonTponbHa

A pabora
(KP)

Ilpumepnvle
3a0anus
3.1.1,

3.1.2,

3.1.3

Huddepeniy
WPOBAHHBIN

3aueT (/13)

Ilpumepnvle
3a0anus
3.2.1,

3.2.2,

3.2.3




AJsicKu.

teMa 1.14 Ilonutnyeckoe
ycTpoiicTBo COeTMHEHHBIX
[lITatoB AMepuKwu.

Tema 1.15 Coenunénnoe
KoponescTBo
BenukoOpuranuu u
Cesepnoii Upnanauu.
Tema 1.16  Poccus, ee
pecypchl.
MamuHoCTpOoUTENIbHAS
MPOMBIIUIEHHOCTb.

Tema 1.17 Ilepexon
BEIIECTBA U3 OAHOTO
COCTOSIHUS B IPYTOE.
Paznen 2. Aurnuiickuii
S3BIK JUTSI CTIEUATbHBIX
neneit. (English for special
purposes (ESP).

Tema 2.1 Ocobennoctu
HAIMCAHUs AaHTTTMHUCKUX
YUCTUTEIIHHBIX.
AHIIHiicKas cucteMa mep.
Tema 2.2 13 ucropun
ANIEKTPUYECTBA.

Tema 2.3 Dnexrpudeckas
nenb. 3akod Oma.

Tewma 2.4 3meputesnbHbIe
pUOOPBHI.

Tewma 2.5 Pe3uctopsl.
Tema 2.6 Onexrpuueckue
JJIEMEHTHI.




Tewma 2.7 Konnencaropsl.
Tema 2.8 M3014TOpBL.
Tema 2.9 Tpancdopmaropsl.
Tewma 2.10 Texnuka
0€301MacHOCTH.

Tema 2.11Cucrema
AIIEKTPOTIUTAHHUS.

Tema 2.12 3amura
OKpY>Karollen Cpeibl.
Tewma 2.13 Ppryar.

Tema 2.14 Koneco u
nepeKIaanHa.

Tema 2.15 Bunt.

Tema 2.16 3yGuatoe
KOJIECO.

Tema 2.17 Tpenue.
Pazpen 3. Agmmmiickuit
SI3BIK TSI
npodeccruoHanbHON
nestensHocTH. (English for
Occupational Purposes
(EOP).

Tema. 3.1 Brigaromuecs
yuensbie. J[. Barr

Tema. 3.2 Brrgaromuecs
yuaensble. (A. HoGenp)
Tema. 3.3 Breigaromiuecs
yueHble. (A. DUHIITEIH)
Tema 3.4 UepHble MeTasuIbI
U UX CBOMCTBA.

Tema 3.5 LiBeTHBIC
METAJIBI U UX CBOMCTBA.




Tewma 3.6 Texnuueckue
MaTepuabl.

Tema 3.7 Mexanuueckue
UHCTPYMEHTHI.

Tema 3.8 Cranku. TokapHas
o0OpaboTka.

Tema 3.9 Pabora Ha
IPOU3BOJICTBE.

Tema 3.10 Ha pabouem
MecTe.

Tema 3.11 IlpomsliieHHOE
obopynoBaHue.

Tema 3.12 bezonacHocTb Ha
pabodem mecTe.




1.4. YcioBusi npoBeeHUs] TEKYLIEr0o KOHTPOJISA M MPOMEKYTOYHOM
arrecTanun

[To nucuMIMHE MPenyCMOTpPEHA MPOMEKYTOUHAs arTecTalus B opme:
Ne 3 cemecmp — koumponvHot pabomol
Ne 4 cemecmp — ougpghepenyuposannozo 3auéma
Ne 5 cemecmp — koHmponvHOU pabomel
No 6 cemecmp — oughghepenyuposannozo 3auéma
No 7 cemecmp — koumponvHot pabomol
Ne 8 cemecmp - ougpgepenyuposannozo 3auéma

Peanuzanus mporpammbl  yueOHOM AUCHUIUIMHBL TpeOyeT Haauuus y4eOHOro
KaOWHEeTa WHOCTPAHHOTO s3bIka, aynutopus 4016/3, u maboparopuu ycTHOU peun/
JUHTaQOHHOTO KabuHeTa, ayautopus 6341a.

VYuebnas aymutopusi sl TMPOBEICHUS] 3aHITUN JIEKIIMOHHOTO THIIA,
CEMHUHAPCKOTO THIIA, TPYNIIOBBIX U WHIAWBUAYAIbHBIX KOHCYJBTAIMW, TEKYIIETO
KOHTPOJISI U IPOMEKYTOUHOM aTTeCTallu!

Kommnekt yuebHot mebenu, aynutopus 4016/3:

- pabouee MecTo npenogaBares (CTol, CTyN);

- paboune mecTta 00ydaromuxcs (CTOJbI, CTYIbS)

Aynutopus 6341a JlaGoparopust ycTHOM peun / JIunrad)oHHBIN KaOUHET

Kommiekt yuebnoi mebenu, aynutopus 6341a:

- paboyee MecTo npenoaBares (CToJ, CTy);

- paboune MecTa oOyJaromuxcs (CTOJIbI, CTYNbs) Ha 16 yeIoBek;
- Kabuna 2-mectHas nuaradgonHas (8 mr.);

- Cremmak METaJUINYECKHI;

- llIxad merau;

- Haymauku 1/aukrodona.

2. TEKYIIIUH KOHTPO.Ib

Texkyuit KOHTPOJIb MPOBOAUTCS HA MPAKTUUYECKUX 3aHATHUSIX M BKJIIOYAET B
ce0sl OLIEHKY 3HAHWI U YMEHUH, KOMIIETEHIUNA 00yJaroInXCsl.
@®opMbl TPOBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS:
1) ®opmbl poBeIEHHS TEKYIIETO KOHTPOJIS:
Tectuporanue (T)
KonTponbnas padora (KP)
Jlexcuko-rpammarnueckue ynpaxsenus (JII'Y)
Pa6ora ¢ tekctom (PT)
[Tucemennsie padotsl (I1P)



VYernsie coobmienns (YC)
Juanornueckue BoickazbiBaHus (/1B)
Cnosapubiit quktant (C/1)
HNuddepennmpoBannbiii 3auet (113)

2) BBINOJHEHUE MPAKTUYECKUX pPaAOOT MpU MPOBEACHUU MPAKTHUUECKUX
3aHATUM,

3) BHeayauTOpHas camMOCTOsITeIbHAs paboTa, B TOM 4HUCIE COOOIIEHUE 10
TeMe uWiauM pedepaTUBHOE 3aJaHue, WM HUCCIEIOBATEeIbCKOE  3aJlaHue,
MpeayCMaTpUBAIOIEe CO3IAHUE U 3aIIUTY SJIEKTPOHHOW MPE3EHTAINHU 0 TEME, U
T.IL

Ouenounoe cpeacrso 1.1
JJIS1 IPOBEIEeHNsI TEKYIIero KOHTPOJIA MO pe3yJbTaTaM NPAKTHYECKHX
3aHATHI U CAMOCTOSATEIbHOI PadoThI:

IIpumepHble 3a1aHUsA:

Kontpoabnas padora no reme Jlunnu u Gpurypsol.
Bapuant Ne 1

1. Write a word.

Fig...re, s...ape, g...ometry, stra...ght, po...nt, ...ngle, tr...angle, me...sure, oppo...ite,
...qual.
2. Translate into English.

VY TpeyronbHUKa HE YETHIPE CTOPOHHI.
DTO mUpamMuaa.

DTO MPOCTPaHCTBEHHBIE (PUTYPBHIL.

OTH TUHUY TIapajIeTIbHBI.

MY e

Octpsiit yromn pasex 30°.

»

Answer the questions.

1. What is it? /?

2. How many sides does a cube have?

3. What is a straight angle equal to?

Kontpoabnas padora no reme Jlnmnum u purypsl.
Bapuant Ne 2

1. Write a word.

R...ght, ...cute, ...btuse, c...be, cu...ve, degr...e, rect...ngle, p...rallel, sol...d s...apes.
2. Translate into English.

1. Pa3BépnyThlil yron paseH 180°.
2. Bcé npaBuibHO.



3. Oro To4Ka.
4. Y xy0a Bce yIiibl IpsSIMBIE.
5. YpOK OKOHYEH.

3. Answer the questions.

1. What is it? Ej

2. How many angles does a triangle have?
3. What is the sum of the supplementary angles?

TecrupoBanme. Tema Imaron. Ero BuxoBpeMenHbie GopMbl.
Bri0epute npaBuILHYI0 BpeMeHHYI0 GopMmy:
Chose the correct form of the verb:

1. 3aBTpa Maprapet Bbly4UT CTUXOTBOPEHHE.
a) will learn the poem
b) have learned the poem
c¢) will be learning the poem
2. 3aBrpa Maprapet OyJeT yu4uTh CTUXOTBOPEHHE.
a) will have been learning the poem
b) will learn the poem
c¢) will be learning the poem
3. 3aBTpa Maprapet 3aKOHYHUT yUYUTh CTUXOTBOPEHHE.
a) will be learning the poem
b) will have learning the poem
c¢) will learn the poem
4. Ypa! 3aBrpa Maprapet OyzieT y4uTh CTUXOTBOPEHHE.
a) will be learning the poem
b) will have been learning the poem
c¢) will have learned the poem
5. Maiikn OyzeT kaaTh Bac 3aBTpa B T€UCHHE 15 MUHYT.
a) will have been waiting
b) will wait
c) will be waiting
6. Ha cnemyrommii rog Mbl oeziemM Ha Mope.
a) will be going
b) will go
c¢) will have been going
7. OH 3aKOHYUT PEMOHTHPOBATH KOMIIBIOTED K 12 yacam.
a) will have been finishing
b) will have finished
c¢) will finish
8. CoOpanue HauHeTcs B 4 vaca.
a) will start
b) will have started
c) will be starting
9. 3aBTpa 51 BeCh JIeHb OyJly TOTOBUTHCS K IK3aMEHY.
a) will be preparing
b) will preparing



c¢) will have been preparing
10. Ypa! 3aBTpa s Bech neHBb Oyay MmiiaBaTh B Mope!
a) will be swimming
b) will swim
c¢) will have been swimming
11. Tom NpUTrOTOBUT BKYCHBIN OOEN.
a) will make
b) will have made
c¢) will be making

3. IPOMEXKYTOUYHASA ATTECTALUA

[TpomesxyTouyHas arTectalys IpoBOAUTCS B opMe KOHTPOJIbHOM paboThI (3,
5, 7 cemecTpsl) U quddepeHmpoBanHoro 3adeta (4, 6, 8 cemecTpsl).
[Tpu mpoBeaeHNM MPOMEKYTOTHOM aTTECTAI[UU TIPOBEPSIOTCS MOTYUYEHHBIC 3HAHUS
00yJaromerocst 1 X MpUMEHEHUE Ha MPAKTHKE.

3.1. IIpouenypa nposeaeHusi KOHTPOJIbHO PadoOTHI
3.1.1. IlpumepHbIe 32JaHUA I IPOBEACHUA KOHTPOJIbHOM padoThI 3
cemecTp

IIpuMepHbIe 3a1aHUA:

Tema  OcHOBHbIE OCOOCHHOCTM JIEKCHKO-TPAMMATH4YECKOr0  CTPOs
AHIVIMHACKOTO0 A3BIKA.

IlepeBenuTe HA AHIVIMHCKUH A3BIK.

Poccus — camas GosbIiast ctpana B Mupe.

ComnHiie Oosblie JTYHBI.

Bama cectpa crapmie Bac? - Hert, oHa MOn0Xk€e MEHS.
DTa KoMHara camas O0JbIIIasl.

Ceronns caMast miioxasi Ioroja.

®eBpalib — CaMblil KOPOTKUKA MECSIL B TOLY.

QNP

CocrTaBbTe NPEAJOKRCHUA U3 CJICAYIOIIUX CJI0B B COOTBETCTBUU C MOPAAKOM
CJIOB B AHIVIMIICKOM NPEeAJO0KCHHUU.

1. has, buildings, our, several, institute. 2. subjects, students, many, the, our, study,
college, of. 3. our, had, last, students, practice, industrial, summer. 4. had, students,
practical, work, in, laboratories, the. 5. problems, many, scientists, important,
solve, our.6. texts, difficult, Petrov, technical, translated. 7. his, will, teacher, the,
translation, correct. 8. next, teacher, lecture, a, read, our, week, will.

Tema Ums cymiecTBUTEIBHOE.



Bbi0epurte npaBu/ibHbII 0TBeT (GOPMY MHOKECTBEHHOI0 YU CJIA,
NPeIJIOKEHHOI0 CYyIeCTBUTEIBHOIO):

1) a baby A. babies 3) apostman A. postmans
B. babys B. postman
C. baby C. postmen
2) a pencil A. penciles 4) a man A. man
B. pencils B. men
C. pencil’s C. mans
5) a fish A. fish 8) a potato A. potatos
B. fishes B. potato
C. fishs C. potatoes
6) a knife A. knifes 9) a roof A. roofs
B. knifs B. roofes
C. knives C. rooves
7) a foot A. foots
B. footes
C. feet

5. Boi0epuTe npaBUIbLHBINA OTBET.

1) the roof/ the house
A. the house’s roof
B. the roof’s house
2) the rabbits / the cage
A. the rabbits’s cage
B. the rabbits’ cage
3) the Smiths / the car
A. the Smiths’ car
B. the Smiths’s car
4) Charles / the book
A. Charles’ book
B. Charles’s book
5) those men / umbrellas
A. those men’ umbrellas
B. those men’s umbrellas

Tema ApPTHKIIBb.



BcraBbTe HYKHBIM APTHUKJIb, I1e HeoOxoauMmo: the, a(an), (-).

1) I’d like to have ... hamburger for ... breakfast.

2) Thomas Banks is ... last person I want to see.

3) The rent is 50 dollars ... week.

4) We often go to ... theatre and to ... cinema.

5) I'can’t find ... letter which I received this morning.
6) Are you going to ... country on ... Saturday?

7) ... Earth goes round ... Sun.

8) What ... lovely song!

9) It took me one and ... half hours to get there.

10) ... Thames flows through ... London.

11) ... USA s ... fourth largest country in ... world after ... Russia, ...
Canada and ... Republic of ... China.

12) ... Uralisn’t ... highest mountain in ... world.

13) ... Pacificis ... largest ocean on ... planet.

14) ... Volga flows into ... Caspian Sea.

Tema UMs npuiiararesibHoe.
Hcnpassbre, rae Heo0X0AUM0, OIIMOKH.

London is more old than New York.

Do you know the shortest way to the station?
This exercise is more difficult than that one.
The boy is as taller as his father.

He makes more mistakes than you do.
Yesterday he started to feel more bad.

You should be carefuler.

Nk =

3ano/THUTE MPOIYCKHU CJI0BAMH as...as, NOtSO ... as, mepeBeanTe.

1. The temperature today is ... high ... it was yesterday.
2.Heis ... old ... he looks.

3. Heis ... strong ... his brother.

4. This street is ...wide ... the next one.

5.His TVis ... powerful ... mine.

6. Sheis .... tall .... her mother.

3.1.2. IIpumepHbIe 3aJaHUA JIA IPOBEACHUS KOHTPOJIbHOU PadoThI
5 cemecTp
IIpuMepHbIe 3a1aHUA:



Tema Oco0eHHOCTH HANMNCAHUSA AHIVIMNHCKUX YUCJIUTEIbHBIX.
AHIVIMICKasA CUCTeMa Mep.
Write in Russian

Nk =

32.75
.048
75 P.C.
5 yds
10 in
D.C.

1 ft

Write in English

AR

8,75

0,000006 (HECKOJIBKO BapUAHTOB)
15 %

10 060pOTOB B MUHYTY

6 JI.C.

3 784015

Translate into Russian

l.

The machine motor of 75 Hp at constant speed of 30 mil per hour has 2,000
r.p.m.

. The metal tube will be made by over 4 vertical holes of 4 ins in diameter.
. The difference between two temperatures is .013 degree.

The mass of an electron equals 9.108 x 10%g.

2
3
4.
5. The fifth power of 55 is difficult to calculate.
6.
7
8
9.
1

Please, find the cube root of this number.

. Please, divide the number by 20 and what the quotient is equal to?
. What do you say the denominator of the fraction is?

The decimal fraction 5.25 is read «five point two fivey.

0. What is the square root of two?

Tembr:
JuekTpuyeckue dieMeHTol. Kongencaropsl. U3oasiTopsl. Tpancpopmaropsl.

Translate the task and solve the problems:

1.

Suppose you have three electric cells:
2. the current capacity of each cell equals 1.5 amp, the voltage output

equals 2V

3.

Connect the cells in series. In what way should it be done?



4. Connect the battery to a circuit whose resistance value equals 15 ohms.
5. What is the value of current in the circuit?

Choose the right word and translate the sentence.

1. The .... should be connected in series. (ammeter/ ohmmeter)

2. The resistor is used to ..... the value of current in the circuit.
(reduce/increase)

3. In order to increase the current capacity cells are connected in .... .
(parallel/series)

4. Fixed capacitors have insulators produced of .... (paper/air)

5. Carbon .... it resistance when the temperature increases.
(increases/decreases)

6. The value of voltage across the secondary terminal ... on the number of

turns in it. (doesn’t depend/depends)
Answer the following questions:

1. What are the common meters used nowadays?
2. How are resistors rated?

3. In what case does a cell stop operating?

4. What materials are called conductors?

5. What are the common troubles in a transformer?

3.1.3. IlpumepHbie 3aaHUA ISl NPOBEICHHUS KOHTPOJIbHOI padoThl 7
cemMecTp
BapuaHT Ne 2

1. Haiigure B NpaBoi KOJIOHKE PYyCCKHE IKBUBAJICHTHI AHIVIMICKUX CJIOB H
CJI0BOCOYETAHMNA:

1. grinder a. KpOHIITENH
2. lever b. 3arotoBka
3. wheel slide C. MPOJIOJIbHOE HaIlpaBJICHUE
4. cross-feed d. HamaXXWBaTh CTAHOK (07151 KAKOU-1. pabomwi)
5. wheel spindle €. peryiampoBaTh
6. bracket f. mudoBanbHBIN CTaHOK
7. wheel head g. HUTM(POBAIBHBINA CyNIOPT
8. to clamp h. ppryar
9. to set-up 1. TIorepeyYHast mojaya
10. to adjust J. nutrdoBabHAs TOJIOBKA
11. longitudinal direction k. mmuHAens nudoBaibHOTO Kpyra

12. workpiece 1. 3axuMarh



2. IlepeBenmTe Ha PpycCKHil  f3bIK BCTpeYalOlIuecsi B  TeKCTe
HHTEPHALMOHAJIbHbBIE CJIOBA:

universal, cylinder, type, mass, massive, construction, hydraulic, control, function,
spindle, motor.

3. HpO‘ITl/ITe TEKCT U BBITIOJTHUTE CJICAYIOIUE 32 HUM YIIPAKHCHUA

THE HYDRAULIC GRINDER

1. This universal grinder is designed for grinding cylindrical holes and faces
of workpieces. It is widely used for lot production in various types of
machinebuilding plants.

2. Machines of this type are of very massive construction, but they are
designed in such a way that they can be operated as easily as machines of smaller
sizes.

3. They are hydraulically operated and controlled by a single lever located at
the front end of the machine. This single lever controls all functions of the machine
including all movements of the wheel slide, cross-feed, starting and stopping the
work of the spindle.

4. The wheel spindle is driven by a V-belt from a motor located on a bracket
on the wheel slide. The cross-feed for the wheel slide is operated by a hydraulic
unit.

5. The wheel head is clamped on the top surface of the table. When setting
up the grinder, the wheel head can be adjusted in a longitudinal direction to suit the
length of the workpiece.

1. IlepeBeaute Ha pyccKuii si3bIK B MUCbMeHHOH (opme ad3ausbl 1,3 n
S.

5. Haiigute COOTBETCTBYOIIIUE OTBETHI Ha BOIIPOCHI M HAIIMIIIUTE MX B TOM
nmocjaeaoBareJibHOCTH, B KOTOpOﬁ 3aJaHbl BOIIPOCHI:

Bonpocst
1. What operations is the universal grinder designed for?
2. What mechanism controls the movements of the wheel slide and cross-feed?
3. By what unit is the cross-feed for the wheel slide operated?
4. Where is the wheel head clamped?
OTtBeTHI
a. By a hydraulic unit.
b. For grinding cylindrical holes of workpieces.
c. On the top surface of the table.
d. The lever.



6. 3akoHumTe TUpeNTIOKEHHs], BbIOPAB COOTBETCTBYWOIIMHA BAapHAHT
OKOHYAHMS:

1. The universal grinder is .... a) a machine of small sizes.

2. All functions of the machine are b) a machine of very massive construction.
operated by ...

3. A V-belt from a motor drives .... a) the wheel spindle;

4. On the top of the surface table there b) the wheel head;

1s.... c) the single lever.

IIpumepHbIe 3a1aHuA:
3.2. IIpouenypa nposenenusi 1ud¢epeHIMPOBAHHOIO 3a4€TA

3.2.1 IlpumepHble 3aJaHus s nposeaeHust M depeHUPOBAHHOIO
3auera 4 cemecTp

IIpumepHsbIe 3a1aHUA:

1. HaiinguTe COOTBEeTCTBHA:

1. science a) 3HaHue

2. sure b) EcTecTBeHHBII

3. try c¢) [IpoGoBatk, nbITaTHCS

4. knowledge d) 3HaunTh, UMETH 3HAYCHHE
5. in general ) 3aKoH

6. branch f) YBepennsiit

7. law g) Hayka

8. mean h) Orpacnb

9. almost 1) [TonTBepxnath

10. prove J) DKcliepuMEeHTaIbHbIE TaHHbBIE
11. true k) I[Moutn

12. confirm 1) B o6mem

13. experimental data m) VcTuHHBIN

14. natural n) Jloka3bIBaTh

2. IIpouuraiite TekcT. OTBETHTE HA BONPOCHI MOCJIE TEKCTA.

A line in geometry is always a straight line. When two straight lines meet at a
point, they form an angle. The lines are called sides or rays of the angle, and the
point is called the vertex. The symbol for angle is <.

Angles are usually measured in degrees. An angle of 30 degrees, written 30°, is an
angle whose measurement is 30 degrees.

When two lines intersect, four angles are formed. The angles opposite each other
are called vertical angles and are equal to each other.

a and care vertical angles. <a = <c




b and d are vertical angles. <b = <d

A straight angle has its sides lying along a straight line. It is always equal to 180°.

180°

b 0

A B C

<ABC=<B=180°

Bonpocsr:

1. What can two straight lines form?

2. What does any angle have?

3. What are angles measured in?

4. Are vertical anglesequal to each other?
5

<B is a straight angle.

. What is the difference between a straight angle anda straight line?

3.2.1 IlpumepHble 3aJaHus s nposeaeHust M depeHHupPOBAHHOIO

3auera 6 cemecTp
1. Hajinure cOOTBEeTCTBHUSA

OOmoTka
Yacrora
[TepemeHHbIM
[Ipsamoii

[Tpubop
IIpenoxpanurenb
OGopynoBanue
3amumars

9. be3omnacHbIi
10.OnacHpIi

11.1Ton HanpsxeHHEM
12.BBIKIFOYEHHBIN

NN R =

mAT T E@E e a0 o

Equipment
Direct
Alternating
Dangerous
Winding
Device
Fuse

Dead

Live
Frequency
Safe
Protect

2. IlpounTaiiTe TEKCT, MepeBeaAUTEe B MUCHbMEHHOH popme ad3anbl 2-4.

1. The electric block resistors are generally used in starting and regulating

installations for motors of any type and power.



2. Starting resistors have the capacity to support very high temperature
variations, to which they are subjected (m3mensiercsi) due to their operating duty,
without alteration (u3menenue) or distortion (UCKaxeHUE).

3. Resistors consist of silicon (kpemumii) sheet-steel or of special cast iron
(uyryH) elements. Said elements are grouped in an assembly by means of steel rods
(mpoBoma) interlocked by bolts in order to obtain rigid (kpemkwuii) assemblies.
These units are suitable for use in any type of machine and operate under high
vibration conditions. For protection purposes, the resistor units are assembled in
sheet-steel cases supplied with ventilation slits (emns).

4. Starting resistors have a number of advantages: they are unbreakable, light,
rigid, they can withstand without variation, vibration and shocks. They are also
easily detachable. Their elements are interchangeable. Resistors are intended for
operation in an ambient (BHemHul) temperature up to 300° C.

3. OTBeTbTE HA CJEAYIONIHE BONPOCHI:

1. What device is described in the text?
2. What is this device used for?

3. What elements does it consist of?

4. What are the advantages of the device?
5. What can you say about its elements?

3.2.3 IlpumepHble 3aJaHUA NJIA NpoBeAeHUs: JUPPepPeHIIMPOBAHHOIO 3a4eTa
8 cemecTp

1. Haiiiure B NpaBoii KOJIOHKE PYCCKHE IKBUBAJICHTHI AHIVIMMCKHUX CJI0B U
CJIOBOCOYETAHUI:

1. machinability a. 3aHs9 0a0Kka

2. alloy steel b. papryk (cynmopra)

3. ductility C. KapeTka

4. engine lathe d. mepennsis 6adka

5. turning €. CBepJICHUE

6. drilling f. TOKapHO-BUHTOPE3HBIN CTAHOK
7. screw cutting g. Hape3aHue BUHTOB

8. headstock h. peruar

9. tailstock 1. pyKOsITKa

10. saddle J. Cynmopt

11. lever k. o0Touka

12. apron |. HanpaBmsOIIKME (CTAHKA)
13. carriage M.KOBKOCTb

14. guideways n. o0pabaTbIBAaEMOCTb

15. handle 0. JISTUPOBAHAs CTaJh



2. IlepeBeaumTe Ha PpycCKMili  f3BIK BCTpeYalwlIHecs B  TEKCTe
HHTEPHANIMOHAJIbHBIE CJIOBA:
metal, operation, principal, spindle, function, centre, control, base, special, bolt.

3. IIpoyTHTe TEKCT M BHINOJHUTE CJCAYIOLIUE 32 HUM YIIPAKHEHHS:

ENGINE LATHE

1. The engine lathe is the most commonly used machine-tool. It is used for
great variety of metal operations, such as turning, drilling, screwcutting and many
others.

2. The principal units of the lathe are the bed, the headstock, the tailstock
and the carriage with the apron.

3. The bed is the base of any machine-tool and it is made of grey iron casting
on which the saddle and the tailstock slide along special guideways. The headstock
is also located and bolted on the bed.

4. The headstock contains the spindle and the speed gearbox. The spindle is
the part of the machine to which power is applied to rotate the work. The changing
of the spindle speed is effected by levers.

5. The tailstock consists of a casting fitted to the bed. The function of the
tailstock is to support one end of the work turned between centres and to mount the
tools.

6. The carriage of the lathe, which carries the tool, is made up of two
principal parts: the saddle and the apron. The saddle travels along the guideways of
the bed. The apron represents the front wall of the carriage. On the front of the
apron are mounted the handles and levers by which the actions of the tool are
controlled.

4.IlepeBenure HA PYCCKUIl SI3bIK B MACbMeHHOM popme ad3anbl 1,3,4, u 6.

5. Haiigute COOTBETCTBYOIIIUE OTBETHI Ha BOIIPOCHI M HAIIMIIIUTE MX B TOM
nmocjaeaoBareJibHOCTH, B KOTOpOﬁ 3aJaHbl BOIIPOCHI:

Bomnpocsl
1. What operations is the engine lathe used for?
2. What are the principal units of the lathe?
3. What units are located on the bed?
4. What 1s the function of the tailstock?
5. Where are the handles and levers mounted?

6. 3akoHumTe mTIpeNsIOKEHUS, BbIOPAB COOTBETCTBYKWINMH BApPHAHT
OKOHYAHUSI:
1. The unit that contains the spindle and a) the carriage;
the gearbox is called .... b) the headstock;
c) the tailstock.



2. The unit that supports one end of the
work turned between centres is called

3. The unit which carries the tool is
called .... a) the carriage;
b) the bed;
4. The unit on which the saddle and the c¢) the headstock.
tailstock slide is called ....
a) guideways;
b) the saddle and the apron;
5. The units, by which the actions of the c) levers and handles.
tool are controlled, are called....

3.3. MeToauueckue PEKOMEHAAIIMHA II0 IIOJATOTOBKEC M IIPOBCACHHUIO
l'[pOMe)KyTO‘IHOi/i arrecralnum o JMCOMILIMHE

[Ipu mnpoBeneHUM TMPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu B (HOpME KOHTPOJIBHOM
paboThl, 0OydJaromMiics Mmoxy4yaeT 3afaHusi B muchbMeHHOU dopme. [loamuceiBaer
JUCTBI JJI1 OTBETA, yKa3aB CBOIO (aMUJIUIO, MHUIMAIBl U HOMEp TPYMIbl Ha
aHmMiickoM si3bike. KoHTponbHas paboTa COCTOMT W3 CPEAHMX IO YPOBHIO
TPYAHOCTH 3aJaHUI/yIpa)KHEHUH, OCHOBAaHHBIX Ha KOMMYHHUKaTHBHBIX U
npo¢ecCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX 3a/1aHUSAX, B COOTBETCTBUH C MPONUICHHBIMU
TeMaMu pabodeil mporpaMMal.

IIpu IIPOBEACHUU IIPOMEXKYTOUHOU arTecTalun B dopme
3ageTa\TudHepeHITMPOBAHHOTO 3adeTa, OOydJaloIMIiCS TIoMydaeT 3aJaHus B
nucbMeHHON (opme. [lonmuceiBaeT NUCTHI Ui OTBETA, YKa3aB CBOKO (haMUIIHIO,
WHUIMAJIBl U HOMEp TPYMIbl Ha aHIIMICKOM S3bIKE. 3a/laHus/yNpaKHEHUs IS
3aueTa\nu(PHEepeHIIMPOBAHHOTO  3a4yeTa SIBISIOTCS CPEOHUMH TI0  YPOBHIO
TPYIHOCTH,  OCHOBaHbI ~Ha  KOMMYHHMKATHBHBIX M  NPO(PECCHOHATHHO
OpPUEHTHPOBAHHBIX 3aJIaHUSAX, B COOTBETCTBHM C MPOWIECHHBIMU TeMaMH pabodeit
IPOrPAMMBI.

3.4. Kpurepuu olleHKH 10 Pe3yJibTATAM OCBOCHHS U CHUILINHBI

«3a4TeHo0» BBLICTABISICTCS O6yanOH_I€MYCH, CCJIn CTYACHTOM IIOJIYYCHBI
IMOJIOKHUTCIIbHBIC OIICHKU 110 BCECM TCMdM, U3YUCHHBIM B TCUCHUC CCMCCTpPA.



«He 3a4TeHO0» BBICTABIISICTCS 06y‘la}OH_I€MYCSI, CCJIn CTYACHT HMMCCT HC
3a4TCHHBIC TCMBI K HC OTpa6OTaJ'I IMPpONYHICHHLIC 3a4YCTHBIC 3aHATUA.

OneHka  «OTJMYHO»  BBICTaBIseTCS  OOydyaromiemycs, €cid  OH
MCYEPINBIBAIOIIE 3HAET BECh IPOrPAMMHBIN MaTrepuan, OTIMYHO ITOHUMAET U
Ipo4YHO ycBomia ero. Ha Bompocel (B mpenenax MmporpaMmbl) JaeT MpPaBHIIbHBIE,
CO3HATEIIbHBIC U yBEpPEHHBbIE OTBETHI. [IpM BBIIOIHEHUH NMPAKTUYECKUX 3aJaHUN
yMEET CaMOCTOATENIBHO II0Jb30BAThCs IIOJIYYEHHBIMH 3HaHMAMU. B yCTHBIX
OTBETaxX IMOJB3YyEeTCS JIUTEPATypPHBIM SA3BIKOM M HE JenaeT rpyObix ommubOok. B
NUCBMEHHBIX pa00Tax JOIMYCKAET TOJIbKO HE3HAUNTEIbHBIE OLINOKH.

OneHkKa «XOpOILIO» BBICTABIAETCA OOYyYAIOIIEMYCs, €CIM OH 3HAeT BECh
TpeOyeMblid MPOrpaMMHBI Marepuaj, XOpOILIO MOHMMAeT U MPOYHO YCBOMI €rO.
Ha Bompocel (B mpeaenax mporpammel) OTBe4aeT Oe€3 3aTpyAHEHHl. YMeer
NPUMEHATH IOJIYYEHHbIE 3HAHUS IPU BBIOJHEHUU IPAaKTUYECKHX 3alaHuid. B
YCTHBIX OTBETaX IOJb3yETCs JIUTEPATYPHBIM SI3bIKOM U HE JENAeT IpyObIX OMIHOOK.
B nucbmMeHHBIX paboTax TOMyCcKaeT HE3HAYUTENIbHbIE OLIUOKU.

OrneHKa «yI0BJIE€TBOPUTEIbHO» BBHICTABISETCS OOydYaroIIeMycCs, €Clii OH
3HAET TOJBKO OCHOBHOM MpOrpaMMHbIA Marepuai. [Ipu npuMeHeHUr 3HaHUN Ha
IIPAKTUKE MCTBITHIBAET HEKOTOPBIE 3aTPYIHEHUS U MPEO0JIEBAET UX C HEOOJBIION
NOMOIUIBIO IIpenoAaBaresisi. B yCTHBIX OTBeTax JOMYyCKAaeT ONIMOKU IPH U3JI0KEHUH
MaTepuala u IOCTPOCHUU peud. B mucbMeHHBIX paboTax JenaeT OnmoKy.

OueHKa «Heyl10BJIETBOPUTEJIbHO0)» BBICTABISIETCS 00yYaromeMycsi, €Cliid OH
oOHapy)XMBaeT HE3HaHWE OOJNbIIEH YacTH MPOrPaMMHOIO MaTepuaja, OTBEYaeT,
KaK NpaBWIO, JIMIIb HA HABOJSALIME BOIPOCHI IpeNnoAaBareiii HEyBepeHHO. B
NUCbMEHHBIX pab0OTaxX JOMYCKAET YacThle U ITpyOble OMINOKH.

4 OCOBEHHOCTHA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA n
NPOMEXYTOUHOM ATTECTALIMU JIJI1 UHBAJIMJAOB U JIMI[ C
OI'PAHUYEHHBIMUA BO3MOXHOCTAMMU 310POBbA

B xo0e mekywezo xonmpons ocywecmensemcs uHOUBUOYAlIbHOE 0OUieHUe
npenooasamens ¢ ooyuarowumcs. Ilpu nanuvuu mpyornocmeu u (uiu) owuboxK y
ooyuarowezocsi npenooasamenib 8 Xo0e MeKyue2o KOHmpoas Oyonupyem
00vsACHEeHUe HOB020 Mamepuana ¢ Y4emom O0COOeHHOCmeU  B0CHNPUAMIUSL
00YUAIOWUMCSL COOEPIACAHUSL MAMEPUANA NPAKINUKL.

Ilpu nposedenuu mexywe2co KOHMpOIsL U NPOMENCYMOUHOU ammecmayuu
obecneuusaemcs coono0eHue ciedyrouux mpedosaruil.

- 01 obyyarowuxcsa U3 Yucia auy ¢ OSPAHUYEHHbIMU BO3MONCHOCAMU
300p08bsl MEKYWULL KOHMPOTb U NPOMENCYMOUHAST Ammecmayus. nposooOUmcs. ¢
yuemom — 0cobeHHOCmel — NCUXousuyecko2o  pazeumus,  UHOUBUOYATbHBIX
B03MOJICHOCIMEU U COCMOSIHUA  300pP06bs  MAKux ooyuarowuxca (oaree -



UHOUBUOYATbHBLE OCOOEHHOCMU).

- npogedeHue Meponpusmull no mexKyujemy KOHmpOnio U NPOMeNHCYMOUHOU
ammecmayuu Ol IUY C OCPAHUYEHHBIMU BOZMONCHOCMAMU 300P08bsL 8 O0OHOIU
ayoumopuu  COBMeCmHO ¢  00YYAIOWUMUCS, He UMEIOWUMU O02PAHUYEHHBIX
803MOJHCHOCIEL 300P08bs, OONYCKAEMCSl, eCllu MO0 He co30aem mpyoHocmeu O0ns
obyuarouuxcs;

- nmpucymcmeue 8 ayoumopuu acCUCmenma, oKa3vleanujeco 00yUauumcs
HeoOXO0UMYIO — MEXHUYECKVI0O  NOMOWb C  Y4emoM UX  UHOUBUOYATbHbLIX
ocobenHocmell (3aHamb pabouee Mecmo, HNOHAMb U Ogopmumsb 3a0aHue,
obwamscsi ¢ npenooasamenem);  NpedOCmMasieHue — 0OVHAIWUMCS — Npu
HeoOX00UMOCMU YCIY2U C UCHOIb30BAHUEM PYCCKO2O HCECMOBO20 S3bIKd, BKIIUASL
obecneuenue 00nycka Ha 00beKM CYpPOOnepesooquxa, muguonepesooyura (8
opeaHuzayuu  OO0NdCeH Oblmb MAKOU Ccheyualucm 6 wmame (eciu dmo
gocmpeb06anHas yciyea) uiu 002080p C OP2AHUAYUAMU CUCHEMbl COYUANbHOL
3aUUMbl N0 NPEOOCMABIIEHUI0 MAKUX YCye 8 Cllyuae HeobXo0UMoCmu),

- mpedocmagiieHue 00yuarwuUMcs npasa vlOopa Nocied08amenbHOCmu
BLINONHEHUsL 3A0AHUS U YGelIUYEHUEe BPEeMEeHU BbINOJHEeHUs 3a0aHus (no
CO2NACOBAHUIO C NPenooasamenem);, no AHCelanuio 00y4aruiecocs YCmHulil omeem
npu KOHMPOILe 3HAHUL MOJICEM NPOBOOUMbBCSL 8 NUCbMEHHOU hopme unu Haobopom,
NUCbMEHHDBLU OMEem 3aMeHeH YCIMHbIM.



Pazpaborunkm:

OI'BOY BO «BI'TV»,
IIperoiaBarellb BBICIIEH KaTeropuu 17 %/ NB. TTonyxuna
TpernoiaBaTenb ﬁé& 10y H.B. Anenbrosa

PykoBoauTean o6pa3oBaTebHOM HPOrpaMMbI

@I'bOY BO «BI'TY», CIIK

Ipenoxasatens CIIK /zy[w},/HB AneHpKoBa
Jxenepr
OI'BOY BO «BI'TY»

Jouent xadenpsr UAuTII, kanmuaar gumo.
, Hayk
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